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OCOBEHHOCTU MEPEBOJA [ABOWVHbLIX MAAEXEN
B ANMOHCKOM A3bIKE

. N.T. HeuaeBa

AnHoTanus. B 0aHHOU cmambe onucblgaromcsi 0cobeHHocmu nepegodd Ha pyccKull
513bIK 0BOLHbIX nadedicell cyujecmeumesbHbIX SINOHCKO2O SI3blKd, YNOMpeobasiioujuxcs
0711 ymouHeHUsl U KOHKpemu3ayuu UMeHHbIX onpedeneHutl. B sNOHCKoM si3blke CK/AOHe-
HUe cyujecmgumenbHbIX A22MOMUHAMUBHOE, MO ecnb K Heu3MeHsieMbIM OCHO8AM Cy-
ujecmesumenbHbIX NPUCOEOUHSIOMCs nokasamenu naodedcell. Bceco Hacuumbieaemcs 11
naodedxceti, 0eoliHble nadexcu o6pazyromcs ¢ 5 nadexcamu — mMeopumenbHbIM, CO-
8MeCMHbIM, UCXOOHbIM, UCXOOHO-CPABHUMENbHbIM U NAOeHCOM HanpaesneHus. /]8otiHble
nadedxcu cocmosim u3 nokazameseli 08yx naoedxceli — 0OHO20 U3 5 8bllle Nepeulc/neH-
HbIX NIOC NOKA3amesib poOUMeIbLHO20 NAdexHca Nymém npucoeOUHeHusl K Nokazamesnio
nadesica ocHogHo20 nadexca 0D Ho, Hanpumep 15 O kapa-Ho, F T D mads-Ho, TD
03-HO, & D mo-Ho, X D D épu-Ho, “\D 3-Ho. B cmambe npugodamcs eapuaHmbi ne-
pesodos paznuHbIX 080UHbIX nadediceli, He cO8NACAOWUX NO Nepesody CO 3HAUEHUSMU
OCHOBHO20 nadedica, K KOMOpoMy npucoeduHsiemcsi nokasamenb onpedeieHus. Omo
00bIUHO He yuumbleaemcsl 8 yuebHUKAx npu pdcCMompeHuu cucmembl nadedicel, yuad-
wjuecs uacmo He NOHUMAIOM, KaK nepegooumb C/1080COUEMaHusi C 080UHBIM NAOENHCOM.
Omom eonpoc Heobxo0UMO 00bsCHAMb 0MOeIbHO, UMODbI Y yUaWjuxcsi He 803HUKA/IO
HenoHUMaHue.

KiroueBble €/10Ba: SNOHCKUL S3bIK, 080lHble naodedcu, onpeodeneHus, 8bIpaXHCeHHble
cywecmeumesbHbIMU, NEpesoobl.
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THE NUANCES OF DOUBLE CASES TRANSLATION FROM JAPANESE

. L.T. Nechaeva

Abstract. The article describes the nuances of Japanese-Russian translation of double
cases in nouns, that are used to clarify and concretize noun definitions. In Japanese,
the declension of nouns is agglutinative, i.e. case indicators are attached to immutable
stems of nouns. There are 11 cases in total, double cases are formed with 5 of them:
instrumental, joint, original, comparative and case direction. Double cases consist of
indicators of two cases: one of the 5 listed above plus the indicator of the genitive case
by addition of the main case to the indicator of the case O no, for example, 7> 5 D
kara-no, £ T® made-no, T®D de-no, & D to-no, & D D yori-no, \O e-no. The
article provides translation options for various double cases that do not coincide in
translation with the meanings of the main case, to which the definition indicator is
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attached. This is usually not taken into account in textbooks when considering the case
system; students often do not understand how to translate a phrase with a double case.
This issue needs to be explained separately so that there is no confusion among students.
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B SITIOHCKOM ~ sI3bIKe CKJIOHEeHHe CylIle-
CTBUTE/IbHBIX arrIIOTHHATUBHOE, T. €. K
Hen3MeHseMbIM OCHOBaM CYIL[eCTBUTe/Ib-
HBIX TIPUCOEIUHSIOTCS TI0Ka3aTeny majiexxen
[1, c.25], koTopbIX HacuuThbiBaeTcs 11 —
VMEHUTENbHBI, WMEHUTE/bHbIA TemMaTH-
YeCKul, pOAUTeNbHBIN, JAaTelbHbIN, BH-
HUTeJIbHbIM, TBOPUTE/bHBINA, COBMECTHBIMH,
WCXOZIHBIN, MCXOJHO-CPaBHUTE/BHBIN, IIpe-
JleIbHBIN, TIa/|e)K HaTlpaBIeHusl.

B paboTax JIMHIBUCTOB M yueOHUKAX MO
SITIOHCKOMY $13bIKY TIOKa3aTe/H Taiexxeli Ha-
3BIBAIOT IOC/enoramu [2, c. 185], arrmoru-
HaTuBHBIMU cydurcami [3, c. 54] u Apyru-
MU TepMuHamMd. Mpbl B CBoeil pabote
OCTaHOBMMCSI Ha OTIpe/ie/iIeHHH «II0Ka3aTeslb
Ta/ie’ka», TIOCKOJIbKY OH Hanbosiee OTBeuaeT
CO/IeP)KaHUIO TIOHSTHSI U TIPUHAT B yueOHOU
JIUTeparype.

B SMOHCKOM si3bIKe CYLeCTBYIOT TaKXKe
[IBOMHBIe Tajie)ku. JJBOMHOM Majexx yroTpe-
OrsieTcst 711 YyTOUHEHUs] U KOHKpeTH3alun
MMEHHbIX orpefiesieHnit. [IBoiftHON Tajgex
obpa3syeTcst myTéM MPUCOEIUHEHUsT TTOKa3a-
TeJis POJUTENILHOTO Tajziexka D HO KO BCeM
rioKasare/isM nazieskeid, kpome 7% 2a — rio-
Kasare/isi UMEHUTEJILHOTO Majiexa, |C Hu —
ToKa3arTe/isl JaTebHOro Nazesxa, - 0 — I0-
Ka3zareJisi BUHUTE/IbHOTO TIa/erKa.

VHTepecHo, 4TO BapuaHThI MepeBoja Ha
DPYCCKMM S13BIK /IBOMHBIX Mafiexkeld OTIMYa-
IOTCSI OT TepeBoja Majieka, K KOTOPOMY
MIPUCOEINHSIETCST MoKasaresb D Ho. DTOT
(akT He yuuTBHIBAaeTCS B yueOHHKaX MpU
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PACcCMOTPEHUM CUCTEMbI TA/IEXKEeH, y yua-
IIUXCA YacTO BO3HWKAeT HeIIOHUMaHUe.
B cBA3u C 3TUM HeoOXOAUMO pacCMOTPETh
repeBo/ibl [BOWHBLIX TaZie’kell Ha pyCCKU
SI3bIK.

1. [IBo¥iHOM Mmaziexk ¢ TIoKa3aTesieM UCXO[-
Horo nagexa 2 Skapa — 7 5 D kapa-Ho

TTokasarens 7)) Skapa ykasblBaeT Ha UC-
XO[JHOE JIMII0, WCXOZHYI0 TOYKY JeHCTBus,
JIBYDKEHUSI.

OeoiiHoit magex M50 kapa-Ho Ha
DPYCCKUM SI3bIK TIEPEBOAUTCS CJIJYIOLIUM
obpasom.

1) PoguTenbHBIM MafieykoM C MpPefJ/ioroM
«OT», HArIpUMep:

fs M I & DJSED AT KTZ . !
Tamuuku-kapa-Ho 0:3H-2a ykakayy da. He-
00X0/jIMa TIOMOIL[b OT JIPYT'YX PETHOHOB.

2) PopuTenbHBIM TIaJIeXKOM C TIPEAJIOroM
«C»:

e b DOEERAP T D2 ANEIE
I RIS EZ S Te> TWVWB DI,
Kuma-kapa-Ho HammuH 51 60:m31cs-HO YKIUP3
COKYCUH HAOO KO:XAH-HA CO:MU-0 ymamm3
upy Ho Oa. IlofuépKuBaeTCsl MIMPOKUNA KpyT
JesITe/TbHOCTH, B TOM UMC/Ie COZIeHCTBHE TPU-
&My Oe)XeHLIEB, TIEpPeCesieHLIEB C CeBepa.

3) PoauTenbHBIM TMajieXXoM C TpeoroM
«U3».

FE O ORI ORI 1 0 A
SIR%E D £9 o HoHKUH-KAPA-HO XOK3HPE:
Ho mokycto: 8a 10 2ayy-kapa xad3umapuma-
cy. C okTs10psi Mecsilia U3 3apruiaThl HAYHYT
BBIUMTATh CTPAXOBbIE B3HOCHI HA METULIVHY.

Bce npUMepBI B3ATHI U3 ATIOHCKKX ra3eT «Acaxu», « MalHUTH», «EMAyph».
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II. IBoliHOM Tafie)x C ToKasarejem Tipe-
JenbHOro majexa % C mads — £ COD
Maos-Ho

IpenenbHelii magexx =% C o6o3HauaeT
TIpe/Ie/IbHYI0 TOYKY B TPOCTPAHCTBE W BO
BpPEMEHHU.

OpoiiHol magex & C Ha Ppycckuii
SI3bIK TIEPEBOJIUTCS CJIEAYIOIUM 00pa3oM.

1) PoauTesibHBIM TMa/IeXKOM C TIPe[jIoroM
«J0»:

FEEP X —HEEETD2 14F
Wl 27 27zl . SHEOLEMH
& KIFICTRIL S NIz Tiozeoky Kokybo:xu
8a, UCCaKy H3H-MA03-HO 21 H3HKAH, 2 makd
030:-0 KUPOKY-CU, Kall, Ky:2yH-HO €0:6u Mo
0:Xaba-Hu Ké:ka-capama. BoeHHbIe pacxo/ibl
Kuras 3a 21 rog [j0 1o3anpoiuioro roja yse-
JIMYUATACh B JIECATKU Pa3, 0COOEHHO YCHIIHU-
JIOCh OCHaIlleHHe BOEHHO-BO3/YILIHbIX U BO-
€HHO-MOPCKHUX CHJL.

II1. [IBoiiHO¥ mazgex c rokasaresieM TBO-
puTenpHOro magexxa C 03 — T 03-Ho

TMokasarenb C ykasbBaeT Ha MECTO akK-
THUBHOTO JIeMCTBUS, OpyaMs, criocoba [ei-
CTBUSI, COOMPATeNbHOCTD, TIPUUHHY.

Ipoiinoii mazgexx CUD Ha PyCCKHiA SI3bIK
TIepeBOIUTCS CIeIyIOLIUM 00pa3om.

1) PoauresibHBIM TMa/|eKOM C TIPeJJIOTOM
«y» TIpy 0003HAUYEHUY MecTa JIeHCTBUS:

o W ERETHRETOFRMEZ
ZUF W EEEEO BRI RS
M FE U7ze Mama, kaiidsé: xo:aHmé:-ea
C3HKAKY-03-HO  O3UK3H-O  YK3, Kalld3é:
K3UCAYyKH-HO KE:Ka Ha0O0 KaHK3U X0:p3U-0
Katicali-cuma. TakxKe ilermapTaMeHT MOPCKOH
OXpaHbI 110CJIe UHIWeHTa Y 0CTpoBoB C3H-
KaKy W3MeHHW/ COOTBETCTBYIOIIMEe 3aKOHBI,
CBSI3aB WX C yBeJMUYeHHWEeM TIpaB MOPCKOM
TIOJTULN.

2) [laTenbHBIM TIQ[IE)KOM C TIPEAJIOrOM
«B» TIpU 0003HAYeHWUM MecTa TAaCCHUBHOTO
JelcTBUst (Takoe 3HaueHue Tokasarenss C
TOJILKO B TIO3HWI[UM JIBOMHOTO TMaj[eXa):

] [H} FICAE DD N EZ T
DIRBEHF IE W Slcma > 7 il 7z
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Pé:koKy-Hu ycuH Oak3-ea eaoakamapy
HAKA-03-HO KE:KO: Xayy2d3H 8d umao3ypa-Hu
pocua 2aea-o Xamnayy-caca, pé:0o Ko:cé: Mo
Myo3yKkacuky cypy. OTrpaBka >KECTKOTO T0-
CJlaHUsI B CUTYalUM, KOTZA MEXZy [BYyMsi
CTpaHAMH CHJILHO HE/I0BEpHe, BOCTIPUHMMA-
ercsi Poccvell Kak IIyTKa, UTO YC/IOXKHSIET
MeperoBopbI M0 TePPUTOPUAJIBHOMY BOTIPOCY.

3) TBopuTenbHBIM MafieXXOM C TpeAJso-
rOM «Ha» TMpU 0003HaUeHUM Criocoba fei-
CTBUSI:

BV LV TOBIAN RN < H
AREFIE > 7 ZEAOAL T E - # M 2
IEHZFRET2FTTICWVS. Takaii
p363py-03-Ho C3lid3u matliea-2a HaKy, HUXOH
calihy 8a pocua €é:03uH-HO xonno: pé:o0o
XO:MOH-O MOM3py m30am3-0 MOmM303y-HuU
upy. be3 momMTHUECKUX TIEPErOBOPOB Ha
BBICIIIEM YDOBHE y TIPAaBUTE/LCTBA HAMOHUU
HeT crocoba OCTaHOBUTH BU3WUTHI POCCHIU-
CKUX UMHOBHUKOB Ha Kypu/bCKue 0CTpoBa.

4) TBOpUTeNBHBIM MAaJEXXOM C IpeaJIo-
TOM «Ha» MpU 0003HAYEHWH OpYAus Jeid-
CTBUSL:

WLZOBREANHBEH T HHICH
BHEN. RZ—TORBEED/ Ny TV
— 1 —ICF > TiEN% . Tanocuco:-Ha
l0:2y-ed  amupakomupd-Hu — xalimu-cap3,
NOHU:-03-HO 03¢:6a malikaH 1 bammapu: Ka:-
HU Homm3 acobspy. Be3ne ObUM Becébie at-
TPAKIMOHbI, MO>)KHO OBbLJIO pa3B/ieKaTbCs e3-
JIOM Ha MOHU, Ha MaJIeHbKUX MaIlIMHKaX.

5) BuHUTE/LHBIM MazieXkoM pu 00603Ha-
YeHUM COOMPATe/TbHOCTH:

BEY S MEHAETORRBHE
éwi NTW3 . Cumueayy 20:u cypa Kamsil
KAKKOKY-03-HO CE€:HUH-2a asbymapsams upy.
B utone fake COMHEBA/IMCh B BO3MO)XHOCTHU
MIPU3HAHUST 3TOTO CTPaHAMM-YUaCTHULIAMH.

6) IIpeAno>KHBIM TIaZieXKOM TIpY 0003Ha-
YeHUM MPUYMHbI JIeHCTBUS:

— Ty |FETPPEMTD &
SHIH ) Nz . Mnno:-0s, maliesH ea
TPP canka-03-Ho  KoH3H O3uKo] -Hu
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¢ypsama. BmecTe C TeMm, B TPeJIOKEHUH
KOCHY/TUCh BbI3bIBAOIINX GECITOKONHCTBO BO-
npocoB 006 yuactuu B TPP.

IV. [IBoiiHOM majie)k C TIoKa3aTejeM CO-
BMECTHOIO najiexka & mo — & D mo-Ho

CoBMeCTHBII Maje)X & mo yKasblBaeT Ha
rapTHépa /eHCTBUS.

Ieoiinoit magex & (D mo-Ho nepeBoauT-
Csl TBODUTE/IbHBIM TMafIe)KOM C TIPeZJIOroM
«C» TIpy 0003HAUEHWH JIMIIA TIPH COBMECT-
HOM BBITIOJTHEHUM [IeUCTBUSI.

0y 7 EHARE ORFRSEEICE 1T
%% Z 778 LTzo Pocua MO HUXOH-MO-HO
KaHK3U Kali033H-HU OOpEKy-Cypy KaHeds-o
cumacuma. V1 Poccusi HaMepeHa NIpUKIafibl-
BaTh yCW/IUSI K Y/IyUII€HUIO OTHOIIEHWH C
SAnoHuei.

V. JIBoiiHO# Mafie)x C ToKasaTesieM CpaB-
HUTE/ILHOTO magiexa K~V épu — KD D
épu-Ho

TMokasaress K ¥ épu mepesiaéT 3HaueHue
WCXOHOM TOUKH [eWCTBUS, ABW)KEHUS, a
TaK)Ke CpaBHEHMUSI.

1) TlepeBOAUTCS POAWUTENBLHBIM TaZIEXKOM
C TIPEJIJIOTOM «C»:

HETCORIFEH LD DAEANE

R Y EWTHR N T s Anama-Ho yy-
MU 8a Kymio:-épu-Ho yXo: HI0:KOKY, KUHIH
KIHMUKYOyyy MyoaH cuHHI0: d3cy. Barna Bu-
Ha B TOM, uTO BbI HesjerajibHO TIpUexaau B
CTpaHy W C BO3/lyXa MPOHUK/IA B MEMOPH-
aZlbHOE 371aHHUe.

2) TlepeBOAUTCS POJUTE/ILHBIM I1a/I€XK0M
C TIPEeJIJIOTOM «OT»:

FEAEETHA-FVEERKIDD
Y72 %« Xomondo ea xaky ma:mopy
X000 3KU-Epu-Ho pymukupu-o eamapy. Ha
CaMoM Jiefie TIPOKMTH TIO TIEPeX0y B CTa Me-
Tpax OT CTaHL[UH.

3) IlepeBoAUTCST POJUTEBLHBIM I1a/I€XK0M
6e3 nipesiora:

TiE. EHRXDDOBFLE. M I
WMEEANFLELE LK. [sea, yscama-
épu-Ho 0-komoba, macuka-Hu —cypyea-
cama-3 23H03é:-cumacuma. 5, KOHEeUHo,
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riepe/iasl CJI0Ba TOCIIOZIMHA Y3caMa rocrou-
Hy Cypyra.

4) IeoiiHoi nagex K D O épu-Ho, 0bo-
3Hayasi CpaBHeHHe, I1ePeBOJUTCS «I10 CpaB-
HEHUIO C»:

KEWS>TEHEREDDHETT .
O:caka mo ummsa Mo Hapa-épu-Ho UHAKa 03cy.
Ocaka 1o cpaBHeHHI0 ¢ Hapa — ziepeBHsi.

VI. [IBoitHOM majexx ¢ IokasaresneMm Ia-
JleXka HarpaesieHus: “\ 3 — N\ 3-Ho

ITokasarenb “\ yKa3bIBaeT Ha HarpasJie-
HUe JBWKeHus], IedCTBYSI.

[poiiHol mazexx N\ Ha PyCCKHUH SI3BIK
TIepeBO/IUTCS CJIeIyIOM 00pa3om.

1) MarensHbIM nagexom 6e3 mpegora:

& HIC HADHEEGEANORERICHFHICE
7 U7 9 H 2 Hze T4 2 IRI# A R &
H 1 IHlE U7z Capa-Hu Huxom-2a psHeo:
KOKY-3-HO KO:(hyKYy OYHCE-HU Ccémali-cuma Ky-
2ayy ¢yyyka-o | daliHudsu maiicsn cro:Ksyy
KuHambul -Hu catimati-cuma. SAnoHyst ycTaHo-
BWIA «JieHb OKOHUaHusI BTOpOl MUPOBOII BO-
HHBI» 2-e CeHTA0ps1, KOr/la OHA TMO/IMCcaa akT
KalmUTY/ISILAN COFO3HBIM JIep>KaBaM.

2) [arenbHBIM MafieyKoM C TIPe/ITIOTOM «K»:

RREIA jtf\O),u,uJb\% SRERll =g ot
@L%D\?K%IUJ Bd A<

Yo JI3KakyOoati-3-HO OMOBAKy-Kapa O3UKOKY
Yy:KaaH-0 €:HUH-CYpy 0:63UKAKKOKY-HO cucall
8a KasHukyl. TpyoHO MeHsleTCs CUTyaLysi B
Awmeprke U crpaHax EBporibl, mpusHaroLmx
TIOHIKEHHe CTOMMOCTH CBOEW BasIOTBI, CU-
Tasl, UTO 3TO BEJET K YBETMUEHHIO SKCIOpTa.

3) BUHUTE/BEHBIM MaZIeXKO0M C TIPEJIOrOM
«Ha».

REOYF VA & FHRUCHES R
NDFETZ . Callaky-no  cunapuo  mo,
COp3-HU MOMOHQAy O0310:MUH-3-HO 3UKE: Od.
CaMblii TIJI0X0M ClLieHapyii U COTIPOBOXK/IAt0-
11lee ero B/IUSHUE Ha )KUTeNel.

4) TBopuTe/nbHBIM MafieykoM Oe3 rpezyora:

JEREB WA ZBHEMREIL. REMWL
7 AR U Bl Te BUF A\ O [ B DA i &
BROMWRZ EMoTz8 D72, To:moyy-

mo Mo uspy C3UIK3H X0:Kail 8d, MUHCKHOKA-O
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Mycu-cu yyosykama caligpy-3-Ho pymaH mo
ukapu-ea mMosazamma moHo 0d. KpyieHue
B/IaCTH, KOTOPOE MOXXHO Ha3BaTh HEOXKU/IaH-
HBIM, ObIIO BBI3BAHO pa3/pakeHUeM U Heflo-
BOJIbCTBOM Hapojia TMPaBUTEbCTBOM, IPO-
[IO/DKABIIMM UTHOPUPOBATH /IeMOKPATHIO.

5) TeBopuTenbHBIM MaZiEeKOM C TIPeAJIO-
T'OM «B».

TORDD . Frlla &M
DEEM % 11C LTz. Cowo kasapu, cumbyH
HAO00-HO C3POH ME:CA-3-HO 2UMOH-0 Kymu-HU
cuma. BMecTo 3TOro roBopsiT 0 COMHEHHsIX

B OIpocax 00IeCTBeHHOTO MHEHHs B rase-
Tax U IPyTUX CPeACTBaX MH(MOPMALHH.

6) TBopuTe/NbHBIM TaZEKOM C TIpesJio-
TOM «C»:

HAF DRI TlE. milE>Z
DREGIME ERANDA LI Z BN
7%\ Mumamopu s co:0aH-0ak3-03 ed,
Ko:palicst 1 COHO Kad30Ky-2a 0aky cé:pati-3-
HO ¢hyaH-Hu komaspap3Hatii. Toneko Habmo-
JeHHe Y KOHCY/IbTallii He MOTYT TMOMOYb
TIO>KUJTBIM JIFOZSIM 1 X CEMbSIM CTIPaBUTHCS
C TpeBOroi o OyzmyreMm.
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